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Sreda, 1. april 2026.
[Javna sednica]

[Pripremna konferencija odbrane]

[Optuzeni Thaci, Kilaj 1 Fazliu ucestvuju u

postupku putem video-konferencijske veze]
[OptuZeni Smakaj i Kilaj ne prisustvuju
zasedanju]
-—-— Po pocetku zasedanja u 14:01h
SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Molim sudsku sluzbenicu da
najavi predmet.
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobar dan, &asni sude.
Ovo je predmet broj KSC-BC-2023-12, Specijalizovani
tuZzilac protiv Hashima Thacija, Bashkima Smakaja, Isnija

Kilaja, Fadila Fazliua i1 Hajredina Kucgija.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Molim strane u postupku da se

predstave, pocevsi od tuZilastva.

G. HAFETZ: [Prevod] Dobar dan, casni sude. Josh Hafetz,
zastupnik Specijalizovanog tuzilasStva. Sa mnom su moje kolege

Farl Sullivan, Brent Hicks, Line Pedersen i Ella Palsenberg.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] A sada odbrana.

Gdo Menegon, izvolite.

GbA MENEGON: [Prevod] Dobar dan, casni sude. Danas su sa

mnom Lea Allix-Cornelissen, Lirim Greicevci i Pranvera
Haxhiaj, kao i branioci Hashima Thacija. Hvala.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Hvala.

KSC-BC-2023-12 1. april 2026.
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G. Rees, koji nam se prikljucuje preko Zoom-a.

G. REES: [putem video-konferencijske veze] [Prevod] Da.
Ja sam —-- pratim zasedanja preko Zoom-a. Sa mnom Jje takode moj
kobranilac Hugh Bowden i na$ ¢lan odbrane, Muharrem Halilaj.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] G. Holmes.

G. HOLMES: [putem video-konferencijske wveze] [Prevod]
Dobar dan svima. Dobar dan, casni sude. Ja sam ukljucen putem
video veze i1 Omar Soliman je takode sa nama preko video-
konferencijske veze, kao 1 Eva Kalb i Mirberish [sic] -- [Alex
Baer].

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Hvala.

G. Young, izvolite.

G. YOUNG: [putem video-konferencijske wveze] [Prevod] Da.
Dobar dan, cCasni sude. Ja takode pratim preko distance [kao
Sto je prevedeno], kao branilac g. Fazliua. Sa mnom su g.
Begiri, i1 gda Viose [sic] -- [kao Ssto je prevedeno] [Dumoshi],
koji takode prate zasedanje putem video-konferencijske veze.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] I g. Admiraal.

G. ADMIRAAL: [Prevod] Ja sam danas sam. Dobar dan, casni
sude.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Vidim da g. Thac¢i, g. Kilaj, g.
Fazliu prate danasSnje zasedanje putem video-konferencijske
veze, dok su se g. Smakaj 1 g. Kugi odrekli svog prava da
prisustvuju u skladu sa pravilom 96(2) (c) .

Danas smo se okupili za pripremnu konferenciju odbrane,

KSC-BC-2023-12 1. april 2026.
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$to je neophodno pre otvaranja, izvodenja dokaza odbrane u
skladu sa pravilom 119(3). I to je slede¢i priceduralni korak
koji sledi posle formalnog okoncanja izvodenja dokaza
tuzilastva koje je obavljeno 13. marta 2026, u skladu sa
podneskom 792.

Istoga dana, izdao sam nalog o rasporedu, podnesak 790,
gde sam naveo, odn. odredio rok od 27. marta 2026, kao krajnji
rok za odbranu da podnese svo]j spisak svedoka i dokaznih
predloga sa mogué¢nosSéu da to dopuni do 1. aprila 2026, odn.
danas, ukoliko bude imala valjan razlog za to. Takode sam
odredio period od 7. do 24. aprila 2026, za sasluSanje svedoka
odbrane, sSto je kasnije putem email poruke produzeno do 28.
aprila 2026.

Konstatujem da su Smakajeva, Fazliuova i Kug¢ijeva odbrana
podnele obavestenje u kojima su kazali da nec¢e izvoditi
dokaze. MoZete 1i molim vas da mi potvrdite, i to redom,
pocevsi vi, g. Holmes, da nec¢ete podneti dokaz, odn.
izvinjavam se. Nije u pitanju g. Holmes ve¢ g. Young, da
nec¢ete traziti da danas dopunite te svoje podneske.

G. YOUNG: [putem video-konferencijske veze] [Prevod] Da,
Casni sude. Hvala vam 1 potvrdujem da je to tacno.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Hvala.

G. Rees, hoc¢ete 1i vi dopunjavati danas svo]j podnesak?

G. REES: [putem video-konferencijske veze] [Prevod] Ne,

Casni sude. Nad stav je potvrden 1 potvrdujemo ga.

KSC-BC-2023-12 1. april 2026.
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SUDIJA GOSNELL: [Prevod] G. Admiraal?

G. ADMIRAAL: [Prevod] Ni mi nec¢emo podnositi.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] G. Young, vidim u stavu 2 vaSeg
podneska, da kazZete da rezervisete, odn. zadrzavate pravo da
se obratite sudu tokom uvodnih i zavrsnih rec¢i. Koliko sam
razumeo, Vvi nameravate da nesSto iznesete tokom zavrdnih reci,
zar ne? Vi nec¢ete Zeleti da iznosite uvodnu recé¢, s obzirom da
ne izvodite dokaze, je 1i tako?

G. YOUNG: [putem video-konferencijske veze] [Prevod] Pa,
¢asni sude, oc¢igledno. Ja ¢u samo izneti zavrdnu rec¢ ukoliko
mi to bude dozvoljeno, jer s obzirom na to da neéu izvoditi
dokaze, onda mogu da odrzim samo jedan govor kao zavrsnu rec.
Ja smatram da Jje to sasvim u redu i moja procena Jje da ¢e mi
trebati oko 45 minuta. Hvala.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Da. Ja mislim da je stav suda, s
obzirom da nismo jo$ &uli nikakva izjasSnjenja u vezi s tim,
ali stav suda je da bi iznoSenje uvodnih reci trebalo da bude
rezervisano za strane u postupku koje iznose dokaze, a inace
bi argumenti trebalo da budu izlozZeni u okviru zavrSnih
izjasnjenja. I nadam se da se slazZzete s tim.

G. YOUNG: [putem video-konferencijske veze] [Prevod] Da,
da. Naravno, naravno. U Engleskoj i Velsu, mi smo u svakom
sluc¢aju navikli na to da iznosimo samo zavr3ne reci, a ne i
uvodne rec¢i. Hvala vam.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Hvala 1 vama.

KSC-BC-2023-12 1. april 2026.
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G. Holmes, takode konstatujem da ste vi naveli cCetiri
svedoka u skladu s pravilom 153, odn. da traZite da se njihovi
iskazi prihvate u pismenoj formi. MoZete 1i da mi potvrdite da
nec¢ete traziti da se neki svedoci dodaju na neki spisak
svedoka?

G. HOLMES: [putem video-konferencijske wveze] [Prevod] Da,
¢asni sude. Tako je. Hvala.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] G. Menegon, vi ste naveli jednog
svedoka, a to je DHTO0l na spisku svedoka u ime odbrane g.
Thac¢ija. Mogu 1li da vas pitam da 1li ¢ete vi traziti da
prosirite taj spisak svedoka, time Sto ¢ete nesto danas
podneti.

GPA MENEGON: [Prevod] Ne. U ovo]j fazi postupka, ne, c&asni
sude. Hvala.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] G. Menegon, zamolié¢u vas da nam
kazete, koja je vaSa trenu -- sadadnja procena u pogledu
vremena koje ¢e vam trebati za iznoSenje uvodne rec¢i u ime g.
Thacija.

GDA MENEGON: [Prevod] Casni sude, s obzirom da nemamo
nameru da izvodimo dokaze uzZivo u ovoj fazi, mi bismo
najradije izneli usmenu argumentaciju u okviru zavrsSnih reci.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Hvala vam 3to ste nam na to
ukazali.

Mislim da bi sada trebalo da dam re¢ tuZilasStvu i da ih

pitam da 1i oni imaju nekih zapaZanja u ovom trenutku u vezi

KSC-BC-2023-12 1. april 2026.
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sa podnescima odbrane u skladu s pravilom 119.

G. HAFETZ: [Prevod] Ne3to ogranic¢eno, c¢asni sude. Mislim
da ¢e nas$i argumenti zavisiti od toga kako ¢e se odvijati
ostatak danasnjeg zasedanja, ali mi ¢emo sutra odgovoriti, kao
S$to smo naveli na zahteve za usvajanje dokaza po pravilu 153,
a razgovaramo 1 sa odbranom g. Kilaja u vezli sa usaglaSenim
¢injenicama, Sto ¢e uticati na nas$ stav u vezi s tim
podneskom, a inacCe vi ste nam odobrili produzZzenje roka za
drugu odluku po pravilu 150, odn. drugi zahtev za usvajanje
dokaza po pravilu 153, Sto ¢emo podneti na vreme sledece
nedelje.

I ko -- samo bih napomenuo da dva od izvestaja u
obelodanjenim dokaznim predlozima g. Thag¢ija, predstavljaju
kako se ¢ini, izjave sudskog vedtaka, to je njihova priroda, a
nismo dobili obaveStenje po pravilu 149, niti nuzZzno ima
svedoka koji su povezani sa time, barem u sklopu dokumenata
obelodanjenih kroz sistem Legal Workflow, tako da ostaje
pitanje, ukoliko budemo protiv toga, 1 ukoliko nema osnova za
usvajanje tih izveStaja, ja ne tvrdim u ovom trenutku da je to
tako, ali mi to joS uvek pregledamo i1 razmatramo. Ukoliko ne
bude osnova da se to podnese u pismenoj formi, onda se
postavlja pitanje, da 1i ¢e se predloziti da svedok svedoci, a
o tome jo3S nidta nismo c¢uli, i ukoliko to bude sudski vestak
za svedocenje vesStaka, vazi naravno pravilo 149 o vodenju

postupka u ovom predmetu. Tu su razlic¢iti uslovi 1 potrebno je

KSC-BC-2023-12 1. april 2026.
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duZe vreme nego ovo o kome smo do sada govorili.

Osim toga, nemam nis3ta drugo da izloZim, osim ukoliko
nesto dodatno ne iskrsne u toku zasedanija.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Pre nego Sto se obratim gdi
Menegon u vezi sa komentarom koji ste upravo izneli, kada
kaZete duZe vreme po pravilu 149, moZete 1i da mi navedete Sta
ta¢no mislite, duZe od Cega, i koliko mislite da ¢e to
trajati?

G. HAFETZ: [Prevod] Naravno, g. sudijo. Ono Sto sam
nameravao jeste, da je obavedtenje da ¢e biti podneto
svedocenije sudskog vesStaka broj 149 i po propisima o vodenju
postupka u ovom predmetu se odreduje u roku od 30 dana da se
najavi izvestaj vestaka. Ali, u svakom slucaju, sad smo tu gde
smo i kada nam sve bude Jjasnije, onda ¢emo videti hoc¢emo 1i se
protiviti necemu.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Koliko sam ja razumeo, a
ispravite me ako gre3im, period koji je propisan pravilom 149
je 7 dana pre pojavljivanja svedoka u sudnici da bi svedocio,
odn. 7 dana kao rok za podnosenje prigovora, sto je u stvari
kra¢e koliko ja razumem od perioda navedenog u nalogu o
rasporedu, pre nego 3to neki svedok koji je naveden na spisku
moZze da dode da svedoci, kad je re¢ o dodatnom obavesStavanju,
tako da sam zato bio radoznao kad je rec¢ o tom moguéemo
drugac¢ijem roku za prijem obavedtenja.

G. HAFETZ: [Prevod] Casni sude, ja nemam sad to pred

KSC-BC-2023-12 1. april 2026.
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sobom, niti mogu ovako napamet da kazem, ali mislim da je u
nalogu o vodenju postupka moZzda u stavu 35, naveden rok kada
se mora najaviti podnoSenje izvestaja sudskog vedtaka, a to je
30 dana.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Gdo Menegon, imate 1i nekih
komentara o materijala koji su na vaSem spisku predloZenih
dokaznih predloga.

GDA MENEGON: [Prevod] Casni sude, mi nameravamo da to
podnesemo u ovom trenutku po pravilu 138, kao 3to je i
tuzilastvo uc¢inilo sa svojim izvedtajem u okviru svog --
svojih dokaza, imaju¢i u vidu rok od 30 dana za obaveStavanije
koji ste naveli. To je jedan od razloga, zasto smo odluc¢ili da
ne zovemo ove svedoke da svedoce, jer smo primili njihove
izveStaje prilic¢no kasno iako smo se potrudili da ih dobijemo
nesto ranije.

Ali zaista, ukoliko ti izvestaji ne bi bili usvojeni,
onda bismo verovatno trazili dopusStenje na kraju, da podnesemo
te izvesStaje u skladu s pravilom 149, tako 3to bismo i pozvali
te svedoke ako je to potrebno. Nismo ih u ovoj fazi dodali na
spisak svedoka, jer se oslanjamo na pravilo 138 1 smatramo da
je to dovoljno za usvajanje po tom osnovu, ali naravno
podneé¢emo i pismeno izjasSnjenje s tim u vezi 1 to je to.
Hvala.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Ali, to utice na raspored

zasedanje, ukoliko smo u poziciji gde moramo da cekamo na

KSC-BC-2023-12 1. april 2026.
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odluku o usvajanju bez posredstva svedoka, a onda da se to
prvo podnese, pa da se donese odluka o tome, a da se tek onda
podnese zahtev po pravilu 149. To bi moglo znatno da odlozi
napredak zasedanja, osim ukoliko biste podneli zahtev po
pravilu 149 i1 istovremeno podneli na usvajanje i1 materijale
bez posredstva svedoka.

Da 11 je to ned3to Sto ste imali u vidu kao moguénost? A
osim toga naravno, to ne bi bilo ni ned3to necuveno da
zatraZzite da se izmene rokovi koji su navedeni u nalogu o
vodenju postupka.

GPA MENEGON: [Prevod] Pa, u predmetu 06, kad je rec¢ o
presedanima, jedna od strana u postupku je stavila jednog
sudskog vestaka na svoj spisak svedoka i1 poku3ali su da
podnesu izvedtaj pismeno, ali je to bilo odbijeno po pravilu
138, jer je taj svedok bio na spisku svedoka, tako da mi
smatramo da ukoliko stavimo tog svedoka na spisak svedoka, vi
moZzete smatrati da se taj izvestaj ne moZe usvojiti po pravilu
138, zato smo odluc¢ili da postupimo ovako kako smo postupili.

I samo da dodam, da smo se konsultovali sa jednim od
potencijalnih svedoka, kad je reC o tome da 1li je ona
raspoloziva 1 ona Jje rekla da nec¢e biti raspoloziva pre
nedelje od 8. maja, i1 zato smo odluc¢ili da podnesemo taj
izvestaj u pismenoj formi.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] MoZzda je prerano da vas pitam u

ovoj] —-- u ovom trenutku, vas iz tuzilasStva u vezi sa ovim

KSC-BC-2023-12 1. april 2026.
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pitanjem, ali s obzirom da ste obave3teni 27. marta o
dokumentu koji je sada Thag¢ijeva odbrana okarakterisala kao
izvestaj koji ¢e oni mozda podneti kao izvestaj sudskog
vesStaka, da 1li bi bio vas stav, odn. da 1li biste prihvatili
stav da 30 dana, taj rok poc¢inje od 27. marta, ili ne biste to
prihvatili?

G. HAFETZ: [Prevod] Mislim da bi to malo zavisilo, g.
sudija o tome, kada bi taj svedok trebalo da dode da svedocdi.
Mi moramo da se pripremimo i analiziramo taj materijal, da bi
veStak mogao da svedoCi, a materijal iz jednog od tih
izvestaja, zalazi se u neke pojedinosti koje se ne tic¢u Zakona
i njegovog tumacenja, ved¢ o snimljenim materijalima u ovom
predmetu, 3to se znacajno preklapa sa dosta drugih dokaza koje
je odbrana upravo podnela na usvajanje od kojih su neki ved
usvojeni u ovom predmetu.

Tako da ima tu dosta stvari koje treba uzeti u obzir i
analizirati u vezi sa tim konkretnim izveStajem. Zato sam ja 1
razumeo da to pravilo glasi tako kako glasi u nalogu o vodenju
postupka.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] A, u vezi sa svedokom DHTO01l, da
1i je stav tuzilastva da tog svedoka treba unakrsno ispitati.
Drugim recima da treba da taj svedok ipak svedoc¢i uzivo u
sudnici, ili ¢e vas stav biti da njegovo svedocCenje nije
relevantno i1 da ga mozZzda uop3te ne morate ispitivati.

G. HAFETZ: [Prevod] Casni sude, na to bih voleo da

KSC-BC-2023-12 1. april 2026.
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odgovorim odmah, ali iskreno, govorim o svedoku koji govori o
nizu transrkipata koji su podneti na verifikaciju i koji su i
sami povezani sa verzijom koja ima veze sa drugim svedokom,
Sto je podneto, ti isti dokumenti, tako da to zahteva dosta
analize pre nego 3to zauzmemo neki stav o tome. U prvom redu,
da 1i je to potpuno irelevantno i nije vezano za postupak, to
je moguc¢e ili alternativno ukoliko se pred [sic] [nejasno]
neki zahtevi odbiju, ali kako god bilo, to lice bi moralo da
dode i1 da bude unakrsno ispitano.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Razlo -- razlog za to pitanje je
Sto je DHTO1l u ovom trenutku jedini svedok koji bi
potencijalno mogao da svedoci uzivo u sudnici, odn. za koga je
podnet takav zahtev. Dakle, makar u teoriji kao mogucé¢i svedok
koga bi trebalo ispitati uZivo u sudnici, ukoliko se
pretpostavi da sud odluc¢i da taj svedok zaista treba da
svedoc¢i usmeno i da bude unakrsno ispitan.

GPA MENEGON: [Prevod] Da. Taj svedok moZe da svedocli.
Morala bih da potvrdim tacno datume kada je on slobodan, ali
on je na naSem spisku i ukoliko se odbije nas zahtev po
pravilu 153, onda zadrZavamo pravo da ponudimo njegovo
svedocenije na usvajanje -- dakle, barem u teoriji postoji ta
mogucénost.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Dakle, koliko sam ja razumeo,
samo da bi sve bilo jasno, u ovom trenutku se ne trazi --

odbrana ne trazi ni za jednog svedoka da svedo¢i u sudnici, a

KSC-BC-2023-12 1. april 2026.
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jedini potencijalni izuzetak od toga u ovom trenutku bi bio,
ukoliko bi bilo -- odbi -- bio odbijen zahtev po pravilu 153
za svedoka DHTO0l i ako se bude traZilo da on svedocCi uzZivo u
sudnici. Je 1li to tacno-?

GbA MENEGON: [Prevod] To je mogucénost, cCasni sude.
Medutim, ipak bih konstatovala, da je tuZilasStvo podnelo na
usvajanje razlic¢ite transkripte i1 prevode po pravilu 138, a
nisu pozvali ni jednog prevodioca, niti -- niti zapisnicara,
tako da taj transrkipt, a ne izjava po pravilu 138 se nudi na
usvajanje, tako da ¢emo morati da razmotrimo koje moguénosti
proisticu iz toga? Hvala.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Da, ali ja vam postavljam to
pitanje, da bismo razgovarali o tome kakav je stav o danima
zasedanja, da li treba da ih zadrZimo rezervisane za period
kada je zakazano svedocenje svedoka odbrane, a zvuc¢i kao da to
pitanje u vezi sa pravilom 153, nec¢e biti razreseno, svakako
ne do nedelje koje poclinje 7-mog, a mozda 1 one nedelje posle
toga.

Mogu 1i da wvas pitam, da 1li ¢e taj svedok biti raspolozZziv
i te nedelje?

GbA MENEGON: [Prevod] Morac¢u da proverim sa njima, ali
bili bismo zahvalni, ali ako biste ipak rezervisali neke dane
za mogucénost tog svedocenja, imajuc¢i u vidu izjasSnjenja
tuzilastva, a 1 vaSe odluke koja se c¢eka, a konstatovala bih i

da bismo u tom sluc¢aju, ukoliko odluc¢imo da ga pozovemo da
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svedoc¢i, da ¢emo traziti da on svedoci putem video-
konferencijske veze, $to ¢e moZda olakSati stvari.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] U ovom trenutku, ¢ini se da
imamo poteskoc¢u ukoliko izvesStaj za -- koji su pomenuti, budu
potencijalno prihvaceni na osnovu pravila 138, a na kraju ipak
nisu uslov —-- usvojeni na osnovu tog pravila, a onda vi uzmete
i trazite da taj materijal bude prihvac¢en kao izvesStaj
vesStaka, onda imamo problem. Ja cujem Sta kazZzete u pogledu
toga da ne Zelite sada da podnesete odgovarajuc¢i zahtev, ali
vidim da ¢emo imati poteskoc¢e, jer bih Zeleo da se Sto vise
ubrza moguénost toga kada ¢e svedok svedoc¢iti ukoliko bude
pozvan da svedodli.

GPA MENEGON: [Prevod] Ukoliko nam naloZite da podnesemo
alternativni zahtev po pravilu 150 i [kao Sto je prevedeno] --
149, a potvrdite nam da se time necle prejudicirati nas$ zahtev
po pravilu 138, onda smo spremni da to uradimo.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Da pitam najpre tuZilastvo, da
11 bi se ono protivilo tome, odn. da se podnese obavedtenje po
pravilu 149(1), a da se time nece prejudicirati njihov zahtev
za prihvatanje izvesStaja direktno bez posredstva svedoka?

G. HAFETZ: [Prevod] [nije ukljucio mikrofon]. Da.
Razumem, casni sude.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] I vi prihvatate da se time nece
prejudicirati zahtev za direktno usvajanje izvestaja?

G. HAFETZ: [Prevod] Ne. Ne protivimo se, Jjer bi se time
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ubrzao postupak, iako mislim da se time nec¢e resiti pitanje
vremena koje je potrebno da se pripremimo za tog svedoka,
ukoliko bude dolazio da svedocdi.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Da. SlaZem se s vama, g. Hafetz.
Imam taj rok od 30 dana, odn. to je sada ve¢ nesto manje od 30
dana 1 to predstavlja problem.

S obzirom na sve 3to je receno, ja predlazem da se
podnese zahtev po pravilu 149 Sto pre.

GPA MENEGON: [Prevod] To ¢emo i uc¢initi, casni sude.
SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Sud ne bi Zeleo da zaseda u
nedelji od 7. aprila, s obzirom na izjadnjenja strani [kao Sto
je prevedeno], jer ¢ini se da nec¢emo svakako imati svedoka

koji bi tad mogao da svedocli.

I gdo Menegon, mozda bi trebalo neSto da istaknem, pre
nego $to predemo na sledece pitanje. Ukoliko neki od
dokumenata koji se sada razmatraju da budu ponudeni putem
pravila 153 ili 138. Ukoliko ti dokumenti budu prihvadeni,
znac¢i bez posredstva svedoka. Da 1li Zelite da odrzite uvodno
izlaganje ili ne?

GPA MENEGON: [Prevod] Ukoliko sav taj materijal bude
prihvacé¢en bez posredstva svedoka, onda nec¢emo odrzati uvodno
izlaganje.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] A, ukoliko neki od tih
dokumenata mora da bude usvojeno posredstvom svedoka koji ¢e

svedoc¢iti viva voce, da li to menja vas stav?
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GbA MENEGON: [Prevod] Onda bi u tom slucaju imalo smisla
da mi odrzZzimo krac¢e uvodno izlaganije.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Sada ¢emo napraviti kradcu pauzu,
kako bih video kakav nalog o rasporedu treba da izdam s
obzirom na izjasnjenja strana.

No, pre nego sto to ucinim, hteo bih da se osvrnem na
jedno drugo pitanje, a to je prisustvo optuZenih tokom
izvodenja dokaza odbrane.

Napominjem da je g. Fazliu podneo zahtev u podnesku F804
od 23. marta ove godine, da prisustvuje izvodenju dokaza
odbrane putem video-konferencijske veze, shodno pravilu 68 (2).

Da 1i tuzilastvo mozZe da nam kaze, koji je stav
tuzilastva u pogledu ovog zahteva?

G. HAFETZ: [Prevod] Casni sude, mi nemamo nikakav stav u
pogledu toga u ovom trenutku.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Dobro. Ovo je usmeni nalog po
tom zahtevu.

Moj je stav da Jje potrebno imati vecdu slobodu kad je rec
o fizic¢kom prisustvu optuZenih tokom izvodenja dokaza odbrane,
za razliku od situacije koja je bila tokom izvodenja dokaza
tuzilastva. Prema tome, 1 s obzirom na izjas3njenja strana 1
konkretno, s obzirom na zahtev g. Fazliua, kao i na
izjasnjenje tuzZilastva, odobravam zahtev g. Fazliua F804 [kao
Sto je prevedeno], da prisustvuje izvodenja dokaza odbrane

putem video-konferencijske veze, shodno pravilu 68(2).
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Sekretarijatu se nalaZe da omoguci prisustvo g. Fazliua
na taj nacdin.

To je kraj usmenog naloga.

Dodao bih takode da sam -- da ¢u ja biti sklon da odobrim
zahtev 1 drugih optuzenih, ukoliko bude takvih zahteva, i
odredujem da rok za njihovo podnoSenje bude sutra i1 isticem da
to predstavlja izmenu rokova za podnosSenje takvih zahteva u
odnosu na ono 3to je bilo predvideno u odluci o vodenju
postupka.

Sada ¢emo imati kradu pauzu od desetak minuta. Molim da
ostanete u sudnici.

G. REES: [putem video-konferencijske veze] [Prevod] Pre
nego 3to prekinemo, mogu 1li ne3to da kaZem?

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Da.

G. REES: [putem video-konferencijske wveze] [Prevod]
Izvinjavam se Sto nec¢u biti prisutan kada se vratite u
sudnicu, ali g. Bowden ¢e biti tu i zastupati interese g.
Smakaja, ali ja moram da se udaljim.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Svakako. Hvala, g. Rees.

G. REES: [putem video-konferencijske veze] [Prevod]
Hvala, cCasni sude.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Sada ¢emo imati kradu pauzu.

-—— Prekid u 14:25h
—-—-— Nastavak sa radom u 14:41h

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] S obzirom na izjasnjenja strana
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koja smo danas c¢uli, kao i s obzirom na podneske koje smo
dobili na osnovu podneska 119, oc¢igledno je da nema svedoka
koji bi mogli da dodu da dodu da svedoce, makar kad je recC o
nedelji od 7. aprila.

Slede¢i svedok koji ¢e moZzda morati da bude saslu3an 1 za
koga je potrebno zakazati sudnicu, je svedok DHTO01l, ali u
pogledu nijega, sve zavisi koji ¢e biti ishod zahteva po
pravilu 153, a tek treba da dobijemo te podneske.

Tako da bih zatraZio od strana u postupku da budu na
raspolaganiju za 14. i 15. april, kada ¢emo mozZda saslusati
svedoka DHTO01l. Ponavljam, sve zavisi od ishoda po -- ishoda za
-— po u pogledu zahteva za prihvatanje svedolenja tog svedoka
u pismenom obliku.

To je dakle prvo pitanije. Stranama se nalaZe da budu na
raspolaganiju 14. i 15. aprila 2026.

A, drugo pitanje Jje nalog. Thacijeva odbrana treba da
podnese eventualni zahtev po pravilu 149 do sutra u 4 popodne
[16:00h]. U tom zahtevu, treba da se navede za3to taj zahtev
nije podnet danas do 4 popodne [16:00h], Jjer sud smatra da je
to bio vazZeé¢i rok, bez obzira na objasnjenje koje je dato, ali
biste to objasnjenje mogli dodatno da pojasnite u tom podnesku
koji treba da podnesete do sutra.

I to je bio ovaj usmeni nalog.

Ali bih zatraZio od Thacijeve odbrane da bude 3to

konkretnija u tom podnesku u pogledu toga, kada bi svedoci,
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ukoliko uopsSte budu definisani kao vestaci, kada bi oni bili
raspolozivi, a kada ne, i ukoliko se oni pozovu u roku od 30
dana, da se navede rok za smanjenje —-- da se navede
obrazlozenje za smanjenje roka, koje je predvideno odlukom o
vodenju postupka. I pored toga, ukoliko ¢e oni biti saslusani
nakon 28. aprila, potrebno je da se navede valjan razlog za
izmenu postojeéeg rasporeda zasedanja.

Da 1i ima nekih drugih pitanja koje bi strane u ovom
trenutku Zelele da pokrenu?

G. HOLMES: [putem video-konferencijske veze] [Prevod] Ako
mi dopustite --

Kao Sto ste rekli, mi smo podneli zahteve za prihvatanje
Cetiri svedoka o karakteru optuZenog na osnovu pravila 153.
Drugim rec¢ima, traZimo da se njihove pismene izjave usvoje
umesto da dodu da usmeno svedocCe. To su Cetiri lica koja imaju
veliki ugled u zajednici. To su lica koja se ne bave politikom
i koja su nezavisna kada je rec¢ o ovom postupku i oni ¢e
govoriti o karakteru i integritetu g. Kilaja.

Jutros smo obaveSteni da postoji moguénost da ¢e se
tuzilastvo usprotiviti tom zahtevu po pravilu 153, i da ¢e
traziti da se jedan ili viSe tih svedoka pojave u sudnici da
dodu na unakrsno ispitivanije.

S obzirom na kriterijum iz pravila 153, mogucée da cete
smatrati da ti svedoci ne bi trebalo da dodu da budu unakrsno

ispitivani, s obzirom da ti svedoci bi govorili o karakteru, a
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ne o radnjama koje je izvrSio optuzZeni.

No, s obzirom na vas$S nalog, ukoliko vi smatrate da ima
merituma u protivljenju tuZilasStva i da je potrebno da ti
svedoci dodu da svedoce, mi bismo Zeleli da -- odn. ukoliko vi
smatrate da oni ne mogu da -- da ne mogu njihove izjave da se
usvoje, vel¢ da je potrebno da svedoc¢i viva voce, onda bismo mi
trazili da oni dodu da svedocCe u sudnici. Kada bi to bilo?

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Pa, ja shvatam da bi taj zahtev
trebalo da bude razmotren do 7. aprila, i onda bih predlozZio
da 14. i 15. april budu iskoris¢eni takode u tu svrhu, pod
uslovom da ste dostavili blagovremeno obavestenje o tim
svedocima. A, g. Holmes, ako sam dobro razumeo, oni bi svakako
svedoc¢ili putem video-konferencijske veze?

G. HOLMES: [putem video-konferencijske wveze] [Prevod]
Moram da proverim, ali bih zadrZao moguénost da tako bude, ali
bismo mi pokusali da njihov iskaz bude predocen na Sto
efikasniji mogué¢i nacin.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Da 1i tuzilastvo ima neki
komentar?

G. HAFETZ: [Prevod] Ukratko, c¢asni sude.

Upravo smo C¢uli razloge zasSto bi ta Cetiri svedoka
trebalo da budu pozvani, ja neé¢u sada da ulazim u te razloge.
Za samo jednog od njih se na primer kaZe da je poznanik. No,
ono $to hoc¢u da kaZem je da mi za vrlo -- u vrlo kratkom roku

moramo da razmotrimo Cetiri svedoka, o kojima smo obavesSteni
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tek u petak. Mi smo pronasli odredene informacije u pogledu
tih svedoka, 1 vide¢emo da 1li mozda moZemo da se dogovorimo u
pogledu ¢injenica o kojima postoji saglasnost, kada je rec o
izjavama jednog 1l1li visSe tih svedoka, a 3to bi moglo da se
odrazi na znacaj i nac¢in kako ¢e njihove izjave biti
prihvacéene. To je sve.

I kao Sto ste rekli, ukoliko se donese odluka da oni
treba da budu sve -- da dodu da svedoce, mi ¢emo to svakako
mo¢i u kratkom roku da obavimo.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Ja ohrabrujem strane da sto vise
se konsultujete 1 da vidite da 1i moZete da se dogovorite medu
sobom kako da se postupi.

G. HOLMES: [putem video-konferencijske veze] [Prevod]
Casni sude, i Zeleo bih da se zahvalim g. Hafetzu $to je na
takvom pristupu.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Da 1i joS neko Zeli neSto da
kaze?

Izvolite, g. Young.

G. YOUNG: [putem video-konferencijske veze] [Prevod]

Casni sude, najpre bih Zeleo da vam se zahvalim kada je
re¢ o usmenom nalogu kad je red¢ o naSem prisustvu, odn.
prisustvu g. Fazliua 1 zahvaljujem vam na pismeno]j odluci koju
ste doneli u pogledu jednog drugog pitanja koje se tice
[BRISANO] .

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Ima 1li joS neko ned3to da iznese?
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GbPA MENEGON: [Prevod] Da, c¢asni sude. Ja sam htela da
postavim pitanje u vezi sa procesom verifikacije koji obavlja
jezicka sluzZba.

Po vaSem nalogu, a odredili ste razne rokove. Zatrazili
smo od naSe jezicke sluzbe da pregleda neke od transkripata
tuzilastva, jer smo mi prvobitno osporili primenjenu
metodologiju, vi ste odluc¢ili da nasa jezicka sluzba, odn.
prevodilacka sluzba treba da revidira transkripte tuzilastva
tokom verifikacije.

Po¢eli smo da dobijamo rezultate njihove revizije i u
ovom stadijumu mi ostajemo pri prethodnih izjasnjenja, naime
da se ne slazemo sa metodologijom koju primenjuje prevodilacka
sluZba i ne nameravamo da se oslonimo na njihov rad, tako da
prepustamo vama odluku da 1i oni treba da nastave taj proces
razlic¢itih verifikacija po zahtevima, jer mi, barem u ovoj
fazi ne nameravamo da se oslonimo na njih, sa izuzetkom
verifikacija koje se odnose na Kugijevu posetu.

Hvala.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Trebalo bi da pitam, da 1i se i
sve druge strane slaZu sa ovim izjasnjenjem, zato Sto ima i
drugih strana koje su podnele te zahteve u vezi sa
transrkiptima koji jos uvek nisu reSeni u ovom trenutku.

GbA MENEGON: [Prevod] Da, c¢asni sude. Samo bih zelela da
naglasim, da smo se pridrZavali roka, kako bismo zadrzZali

svoje pravo, a Cinjenica je da vas danas obavesStavamo da ne
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trazimo od prevodilacke sluzbe da okonc¢a sve verifikacije. To
ne znac¢i da se slaZemo sa transrkiptima tuZilasStva. Mi
ostajemo pri nasSem osporavaniju, ali smatramo da ovaj proces
koji je u toku, nije neophodan za nasu odbranu. Hvala.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Samo da bi sve bilo jasno, da 1li
se to odnosi na sve transkripte koji su jo$ uvek u procesu
revidiranja i verifikacije od strane prevodilacke sluzZbe.

GbA MENEGON: [Prevod] Sa nase strane, odn. Sto se nas
tic¢e, da. Medutim, kao Sto sam navela, zanima nas da saznamo
rezultate procesa revizije za materijale koje se odnose na g.
Kucija, posetu g. Kucgija.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Dakle, za taj konkretni set [kao
Sto je prevedeno] transkripata, ne povlacite svo]j zahtev?

GbA MENEGON: [Prevod] Da. Bas tako.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Ali, trazite da se zahtev povuce
za sve ostale transkripte?

GbA MENEGON: [Prevod] S obzirom da neé¢emo ponuditi takve
materijale na usvajanje, mi to prepustamo vama da odlucite da
1i je taj posao neophodan. U ovoj fazi, mi ne ostajemo pri
svom zahtevu.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Pa, mislim da ¢u morati, jer su
zahtevi podneti zajednicki. Mislim, gdo Menegon da ¢u morati
da se konsultujem i sa drugim optuZenima koji su zajedno, odn.
njihovi branioci zajedno podneli zahteve za verifikaciju istih

tih transkripata.
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Ali 1i bih vam predloZzio da se vi konsultujete oko toga
izvan sudnice, 1 ako stav bude da neke od verifikacija koje su
u toku, ne treba da se nastave, onda mozete da obavestite ili
sekretarijat ili sudsko vece preko sekretarijata.

GbA MENEGON: [Prevod] To smo primili k znanju, i tako
¢emo postupiti, casni sude. Hvala.

SUDIJA GOSNELL: [Prevod] Hvala.

Ima 1i josS nekih pitanja koja neko Zeli da pokrene?
Dobro, onda prekidamo sa radom do 14. aprila u 9:30h
ujutru, osim ukoliko sudsko vece ne bude u meduvremenu izdala

neka dodatna obaveStenija.

Hvala najlepSe.

—-—— Sednica se zavrSava u 14:55 casova.
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